TRIZAND

USER MANUAL
Bicycle saddle Trizand 20987
INSTRUKCJA OBSLUGI
Siodetko rowerowe Trizand 20987
BETRIEBSANLEITUNG
Fahrradsattel Trizand 20987
NAVOD K OBSLUZE
Sedlo na kolo Trizand 20987
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Selle de vélo Trizand 20987
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Sillin de bicicleta Trizand 20987
ISTRUZIONI OPERATIVE
Sella per bicicletta Trizand 20987
MANUAL DE UTILIZARE
Sa de bicicleta Trizand 20987
HASZNALATI UTASITAS
Kerékpar nyereg Trizand 20987
POUZIVATEI'SKA PRIRUCKA
Sedlo na bicykel Trizand 20987
KASUTUSJUHEND
Jalgratta sadul Trizand 20987
VARTOTOJO VADOVAS
Dviracio balnas Trizand 20987
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Velosipéda segli Trizand 20987
INOCIBHUK KOPUCTYBAYA
Benocunenne cigio Trizand 20987
PBKOBOJICTBO 3A YIIOTPEBA
Cemito 3a Benocurnen Trizand 20987
KORISNICKI PRIRUCNIK
Sjedalo za bicikl Trizand 20987
ANVANDARMANUAL
Cykelsadel Trizand 20987
EI'XEIPIAIO XPHXTH
Xéha modnAdtov Trizand 20987




GEBRUIKERSHANDLEIDING
Fietszadel Trizand 20987
BRUGERVEJLEDNING
Cykelsadel Trizand 20987
MANUAL DO UTILIZADOR
Selim de bicicleta Trizand 20987
PRIROCNIK ZA UPORABO
Sedlo za kolo Trizand 20987
KAYTTOOHJE
Polkupyorén satula Trizand 20987

M: 00020987

Manufacturer / Producent / Produzent / Vyrobce / Producteur / Productor / Produttore / Producéator / Termel6 /
Producent / Tootja / Gamintojas / Razotajs / IIpomtocep / IIpoayuent / Proizvodac / Producent / ITapoywydg / Producent
/ Producent / Produtor / Producent / Tuottaja

ISO TRADE Sp. z 0. o.
Ul. Hangarowa 15
59-220 Legnica

WEEE-Reg.-Nr. - DE 12589110

57904576"552510™>

00020987




EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

-colour: black

-material: frame: Q235 steel + other elements: PP, saddle - cover: PU leather + reflector: PVC) + cover (dominant material: polyester.
others: silver coating + rubber)

-dimensions: 24 x 10.5 x 20 cm

INCLUDED:

- seat

-universal yoke that fixes the saddle to the seat post
-case

CHARACTERISTIC:

A modern bicycle seat is soft and comfortable. In addition, it dampens vibrations very well, thanks to which cycling will be a
pleasure. The saddle is equipped with 2 springs and a special foam that absorbs shocks while riding. A rainproof cover is also
included. The saddle has a hole with an air and moisture channel in the middle part. The bicycle saddle is equipped with a reflective
strip that increases visibility after dark and thus significantly increases safety while riding.

INSTALLATION:

1. Loosen the screws

2. Put the saddle on the seat post

3. Tighten the screws

A universal mounting yoke is attached to the saddle.

SAFE USE RULES:

- Make sure the saddle is properly secured to the bicycle seatpost, according to the manufacturer's instructions. Check that all screws
and fasteners are properly tightened to prevent the saddle from moving while riding.

- Adjust the saddle height to your height. When sitting on the bike, your legs should be slightly bent at the knees when the pedals are
in the lowest position. An incorrect height can lead to discomfort and injury.

- The saddle should be horizontal or slightly tilted forward, depending on individual preferences. Too much tilt can cause discomfort,
excessive strain on the wrists or pelvis.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

-kolor: czarny

-materiatl: stelaz: stal Q235 + pozostate elementy: PP, siodetko - pokrycie: skora PU + odblask: PVC) + pokrowiec (dominujacy
material: poliester. pozostale: powtoka srebrna + guma)

-wymiary: 24 x 10,5 x 20 cm

W ZESTAWIE:

-siodetko

-uniwersalne jarzmo mocujace siodetko do sztycy
-pokrowiec

CHARAKTERYSTYKA:

Nowoczesne siodetko rowerowe jest migkkie i wygodne. Dodatkowo bardzo dobrze ttumi drgania, dzigki czemu jazda na rowerze
sprawi samg przyjemnos¢. Siodetko jest wyposazone w 2 sprezyny oraz specjalng pianke pochtaniajacg wstrzasy w trakcie jazdy. W
zestawie jest rowniez pokrowiec odporny na deszcz. Siodetko posiada otwoér z rynienka odprowadzajaca powietrze i wilgo¢ w
srodkowej czesci. Siodetko rowerowe wyposazone zostato w pasek odblaskowy, ktory zwigksza widoczno$¢ po zmroku i tym samym
znacznie podnosi bezpieczenstwo podczas jazdy.

MONTAZ:

1. Poluzuj $ruby

2. Zatdz na sztyce siodetko

3. Dokr¢¢ $ruby

Uniwersalne jarzmo mocujace jest przymocowane do siodetka.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Upewnij sig, ze siodetko jest prawidlowo zamocowane na sztycy rowerowej, zgodnie z instrukcjami producenta. Sprawdz, czy
wszystkie $ruby i mocowania sg dobrze dokrgcone, aby zapobiec przesuwaniu si¢ siodetka w trakcie jazdy.

- Dopasuj wysoko$¢ siodetka do swojego wzrostu. Gdy siedzisz na rowerze, nogi powinny by¢ lekko ugigte w kolanach, gdy pedaty
sa w najnizszym potozeniu. Nieprawidlowa wysoko$¢ moze prowadzi¢ do dyskomfortu i kontuz;ji.

- Siodetko powinno by¢ ustawione poziomo lub lekko nachylone do przodu, w zaleznos$ci od indywidualnych preferencji. Zbyt duzy
kat nachylenia moze powodowa¢ dyskomfort, nadmierne obciagzenie nadgarstkow lub miednicy.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

-Farbe: Schwarz

- Material: Rahmen: Q235-Stahl + weitere Elemente: PP, Sattel - Bezug: PU-Leder + Reflektor: PVC) + Bezug (dominantes Material:
Polyester. Sonstiges: Silberbeschichtung + Gummi)

- Abmessungen: 24 x 10,5 x 20 cm

INBEGRIFFEN:

- Sitz

-Universalbiigel, der den Sattel an der Sattelstiitze befestigt
-Fall

CHARAKTERISTISCH:

Ein moderner Fahrradsitz ist weich und bequem. Dariiber hinaus dimpft es Vibrationen sehr gut, wodurch das Radfahren zum
Vergniigen wird. Der Sattel ist mit 2 Federn und einem Spezialschaum ausgestattet, der Stoe beim Fahren absorbiert. Eine
Regenschutzhiille ist ebenfalls im Lieferumfang enthalten. Der Sattel hat im Mittelteil ein Loch mit einem Luft- und
Feuchtigkeitskanal. Der Fahrradsattel ist mit einem reflektierenden Streifen ausgestattet, der die Sichtbarkeit nach Einbruch der
Dunkelheit erh6ht und somit die Sicherheit beim Fahren deutlich erhdht.

INSTALLATION:

1. Schrauben 16sen

2. Setzen Sie den Sattel auf die Sattelstiitze

3. Schrauben festzichen

Am Sattel ist eine universelle Montagebriicke angebracht.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Stellen Sie sicher, dass der Sattel gemél den Anweisungen des Herstellers ordnungsgemif an der Fahrradsattelstiitze befestigt ist.
Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungselemente fest angezogen sind, um zu verhindern, dass sich der Sattel wihrend
der Fahrt bewegt.

- Passen Sie die Sattelhdhe an Thre Korpergrof3e an. Wenn Sie auf dem Fahrrad sitzen, sollten Thre Beine in der niedrigsten Position
der Pedale an den Knien leicht gebeugt sein. Eine falsche Hohe kann zu Beschwerden und Verletzungen fiihren.

- Der Sattel sollte je nach individueller Vorliebe waagerecht oder leicht nach vorne geneigt sein. Ein zu grofler Neigungswinkel kann
zu Beschwerden und iiberméfiger Belastung der Handgelenke oder des Beckens fiihren.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- barva: Cerna

- material: ram: ocel Q235 + ostatni prvky: PP, sedlo - potah: PU ktize + odrazka: PVC) + potah (dominantni material: polyester.
ostatni: stfibrny potah + guma)

- rozméry: 24 x 10,5 x 20 cm

ZAHRNUTA:

- sedadlo

-univerzalni tfmen, ktery pfipeviiuje sedlo k sedlovce
-pouzdro

CHARAKTERISTICKY:

Moderni cyklosedacka je mekka a pohodInd. Navic velmi dobie tlumi vibrace, diky ¢emuz bude jizda na kole radost. Sedlo je
vybaveno 2 pruzinami a specialni pénou, kterd tlumi narazy pii jizde. Soucasti je i plasténka proti desti. Sedlo ma ve stfedni Casti
otvor s kanalkem pro vzduch a vlhkost. Sedlo na kolo je vybaveno reflexnim pruhem, ktery zvysuje viditelnost po setméni a tim
vyrazné zvysuje bezpecnost pii jizdé.

INSTALACE:

1. Povolte Srouby

2. Nasad'te sedlo na sedlovku

3. Utahnéte Srouby

K sedlu je pfipevnén univerzalni montazni timen.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Ujistéte se, Ze je sedlo spravné piipevnéno k sedlovce kola podle pokynt vyrobce. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a
upeviovaci prvky pevné utazeny, aby se sedlo béhem jizdy nepohnulo.

- Prizpusobte vysku sedla vasi vySce. Kdyz sedite na kole, nohy by mély byt mirné pokréené v kolenou, kdyz jsou pedaly v nejnizsi
poloze. Nespravna vyska muze vést k nepohodli a zranéni.

- Sedlo by mélo byt vodorovné nebo mirn¢ naklonéno doptedu, v zavislosti na individudlnich preferencich. Piili§ velky thel sklonu
muze zpusobit nepohodli a nadmérné namahani zapésti nebo panve.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

--couleur: noir

- matiére : cadre : acier Q235 + autres éléments : PP, selle - revétement : cuir PU + réflecteur : PVC) + revétement (matériau
dominant : polyester. autre : revétement argent + caoutchouc)

- dimensions : 24 x 10,5 x 20 cm

INCLUS:

- siege

-empiécement universel qui fixe la selle a la tige de selle
-cas

CARACTERISTIQUE:

Une selle de vélo moderne est douce et confortable. De plus, il amortit trés bien les vibrations, grace a quoi faire du vélo sera un
plaisir. La selle est équipée de 2 ressorts et d'une mousse spéciale qui absorbe les chocs pendant la conduite. Une housse anti-pluie
est également incluse. La selle a un trou avec un canal d'air et d'humidité dans la partie médiane. La selle de vélo est équipée d'une
bande réfléchissante qui augmente la visibilité apres la tombée de la nuit et augmente ainsi considérablement la sécurité pendant la
conduite.

INSTALLATION:

1. Desserrez les vis

2. Placez la selle sur la tige de selle

3. Serrez les vis

Un étrier de montage universel est fixé a la selle.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Assurez-vous que la selle est correctement fixée a la tige de selle du vélo conformément aux instructions du fabricant. Vérifiez que
toutes les vis et fixations sont bien serrées pour empécher la selle de bouger pendant la conduite.

- Ajustez la hauteur de la selle a votre taille. Lorsque vous étes assis sur le vélo, vos jambes doivent étre 1égérement pliées au niveau
des genoux lorsque les pédales sont dans la position la plus basse. Une hauteur incorrecte peut entrainer une géne et des blessures.

- La selle doit étre horizontale ou 1égérement inclinée vers l'avant, selon les préférences de chacun. Un angle d'inclinaison trop
important peut provoquer une géne et une tension excessive au niveau des poignets ou du bassin.

@ Watermarkly
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

-color: negro

- material: estructura: acero Q235 + otros elementos: PP, sillin - funda: cuero PU + reflector: PVC) + funda (material dominante:
poliéster. otros: revestimiento plateado + goma)

- dimensiones: 24 x 10,5 x 20 cm

INCLUIDO:

- asiento

-horquilla universal que fija el sillin a la tija del sillin
-caso

CARACTERISTICA:

Un asiento de bicicleta moderno es suave y comodo. Ademas, amortigua muy bien las vibraciones, gracias a lo cual andar en bicicleta
sera un placer. El sillin esta equipado con 2 muelles y una espuma especial que absorbe los golpes durante la conduccion. También se
incluye una cubierta impermeable. El sillin tiene un orificio con un canal de aire y humedad en la parte central. El sillin de la
bicicleta estd equipado con una tira reflectante que aumenta la visibilidad después del anochecer y, por lo tanto, aumenta
significativamente la seguridad durante la conduccion.

INSTALACION:

1. Afloje los tornillos

2. Coloca el sillin en la tija del sillin

3. Apriete los tornillos

Un yugo de montaje universal esta unido al sillin.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Aseguirese de que el sillin esté correctamente sujeto a la tija de la bicicleta segln las instrucciones del fabricante. Compruebe que
todos los tornillos y sujetadores estén bien apretados para evitar que el sillin se mueva mientras conduce.

- Ajusta la altura del sillin a tu altura. Al sentarse en la bicicleta, las piernas deben estar ligeramente dobladas a la altura de las
rodillas cuando los pedales estan en la posicion mas baja. Una altura incorrecta puede provocar molestias y lesiones.

- El sillin debe estar horizontal o ligeramente inclinado hacia adelante, segtn las preferencias individuales. Un angulo de inclinacion
demasiado grande puede causar molestias y tension excesiva en las mufiecas o la pelvis.

@ Watermarkly
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

-colore: nero

- materiale: telaio: acciaio Q235 + altri elementi: PP, sella - rivestimento: pelle PU + riflettore: PVC) + rivestimento (materiale
dominante: poliestere. altro: rivestimento argentato + gomma)

- dimensioni: 24x10,5x20 cm

INCLUSO:

- posto a sedere

- giogo universale che fissa la sella al reggisella
-caso

CARATTERISTICA:

Un moderno seggiolino da bicicletta ¢ morbido e confortevole. Inoltre, smorza molto bene le vibrazioni, grazie alle quali pedalare
sara un piacere. La sella & dotata di 2 molle e di una schiuma speciale che assorbe gli urti durante la guida. E inclusa anche una
copertura antipioggia. La sella ha un foro con un canale per 'aria e I'umidita nella parte centrale. La sella della bicicletta ¢ dotata di
una striscia riflettente che aumenta la visibilita dopo il tramonto ¢ quindi aumenta notevolmente la sicurezza durante la guida.

INSTALLAZIONE:

1. Allentare le viti

2. Mettere la sella sul reggisella

3. Serrare le viti

Un giogo di montaggio universale ¢ attaccato alla sella.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Assicurarsi che la sella sia fissata correttamente al reggisella della bicicletta secondo le istruzioni del produttore. Controllare che
tutte le viti e gli elementi di fissaggio siano serrati saldamente per evitare che la sella si muova durante la guida.

- Regola l'altezza della sella in base alla tua altezza. Quando sei seduto sulla bici, le gambe dovrebbero essere leggermente piegate
all'altezza delle ginocchia quando i pedali sono nella posizione piu bassa. Un'altezza errata puo causare disagio e lesioni.

- La sella deve essere orizzontale o leggermente inclinata in avanti, a seconda delle preferenze individuali. Un angolo di inclinazione
troppo ampio puo causare disagio e tensione eccessiva ai polsi o al bacino.

@ Watermarkly
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

-culoare: negru

- material: cadru: otel Q235 + alte elemente: PP, sa - husa: piele PU + reflector: PVC) + husa (material dominant: poliester. altele:
acoperire argintie + cauciuc)

- dimensiuni: 24 x 10,5 x 20 cm

INCLUS:

- scaun

-jug universal care fixeaza saua de tija scaunului
-caz

CARACTERISTICA:

Un scaun modern de bicicletd este moale si confortabil. In plus, atenueaza foarte bine vibratiile, datoriti carora mersul pe bicicletd va
fi o placere. Saua este echipata cu 2 arcuri si o spuma speciala care absoarbe socurile in timpul mersului. De asemenea, este inclusa o
husa rezistenta la ploaie. Saua are o gaura cu un canal de aer si umiditate in partea din mijloc. Saua bicicletei este echipata cu o banda
reflectorizanta, care creste vizibilitatea dupa intuneric si astfel creste semnificativ siguranta in timpul mersului.

INSTALARE:

1. Slabiti suruburile

2. Pune saua pe tija de sa

3. Strangeti suruburile

Un jug de montare universal este atasat de sa.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Asigurati-va ca saua este atasatd corect de tija de sa a bicicletei conform instructiunilor producatorului. Verificati daca toate
suruburile si elementele de fixare sunt bine stranse pentru a preveni miscarea saui in timpul mersului.

- Reglati indltimea sei la inaltimea dvs. Céand stati pe bicicleta, picioarele ar trebui sa fie usor indoite la genunchi atunci cand pedalele
sunt in pozitia cea mai joasa. Iniltimea incorecta poate duce la disconfort si rini.

- Saua trebuie sa fie orizontala sau usor inclinata inainte, in functie de preferintele individuale. Un unghi de inclinare prea mare poate
provoca disconfort si efort excesiv asupra incheieturilor sau bazinului.

@ Watermarkly
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- szin: fekete

- anyaga: keret: Q235 acél + egyéb elemek: PP, nyereg - huzat: PU bor + reflektor: PVC) + burkolat (dominans anyag: poliészter.
egyéb: eziist bevonat + gumi)

- méretei: 24 x 10,5 x 20 cm

BELEERTVE:

- lilés

-univerzalis jarom, amely a nyerget a nyeregcs6hdz rogziti
-tigy

JELLEGZETES:

A modern kerékpariilés puha és kényelmes. Ezen kiviil nagyon jol csillapitja a rezgéseket, aminek kdszonhetéen a kerékparozas
¢lvezet lesz. A nyereg 2 rugdval és specialis habbal van felszerelve, amely elnyeli az iitéseket lovaglas kdzben. Es6allé huzat is
tartozik hozza. A nyereg kdzépso részén 1ég- és nedvességesatornaval ellatott lyuk van. A kerékparnyereg fényvisszaverd csikkal van
ellatva, amely s6tétedés utan noveli a lathatdsagot, és ezaltal jelentésen noveli a biztonsagot vezetés kozben.

TELEPITES:

1. Lazitsa meg a csavarokat

2. Helyezze a nyerget a nyeregcsére

3. Hizza meg a csavarokat

A nyereghez univerzalis rogzitdtekercs van rogzitve.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyereg megfelelden rogzitve van a kerékpar nyeregesdhoz a gyarto utasitasai szerint. Ellendrizze,
hogy minden csavar és rogzité megfelelden meg van-e hiizva, hogy megakadalyozza a nyereg elmozdulasat lovaglas kozben.

- Allitsa be a nyereg magassagat a magassagahoz. Amikor a kerékpéron iil, a 1abat térdben enyhén be kell hajlitani, amikor a pedalok
a legalacsonyabb helyzetben vannak. A nem megfeleld magassag kényelmetlenséget és sériilést okozhat.

- A nyereg legyen vizszintes vagy enyhén eldredontve, az egyéni preferenciaktol fliggben. A til nagy délésszog kényelmetlenséget és
tulzott terhelést okozhat a csuklon vagy a medencén.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- farba: Cierna

- material: ram: ocel’ Q235 + ostatné prvky: PP, sedlo - potah: PU koza + reflektor: PVC) + pot'ah (dominantny material: polyester.
ostatné: strieborny pot'ah + guma)

- rozmery: 24 x 10,5 x 20 cm

V cene:

- sedadlo

-univerzalny strmen, ktory upeviuje sedlo k sedlovke
- pripad

CHARAKTERISTIKA:

Moderné sedadlo na bicykel je mikké a pohodlné. Navyse vel'mi dobre tlmi vibracie, vd’aka ¢omu bude bicyklovanie jedna radost.
Sedlo je vybavené 2 pruzinami a $pecialnou penou, ktora tlmi narazy pri jazde. Stiast'ou je aj plastenka proti dazd’u. Sedlo ma v
strednej Casti otvor s kanalikom pre vzduch a vlhkost’. Sedlo bicykla je vybavené reflexnym pasikom, ktory zvysuje viditenost’ po
zotmeni a tym vyrazne zvysuje bezpecnost’ pri jazde.

INSTALACIA:

1. Uvolnite skrutky

2. Nasad'te sedlo na sedlovku

3. Utiahnite skrutky

Na sedle je pripevneny univerzalny montazny strmen.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Skontrolujte, ¢i je sedlo spravne pripevnené k sedlovke bicykla podl'a pokynov vyrobcu. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky a
upevnovacie prvky bezpecne utiahnuté, aby sa sedlo pocas jazdy nehybalo.

- Vysku sedla prisposobte svojej vyske. Ked sedite na bicykli, nohy by mali byt’ mierne pokréené v kolenach, ked’ su pedale v
najniz8ej polohe. Nespravna vyska moze viest’ k nepohodliu a zraneniu.

- Sedlo by malo byt’ vodorovné alebo mierne naklonené dopredu, v zavislosti od individudlnych preferencii. Prili§ vel’ky uhol sklonu
moze spdsobit’ nepohodlie a nadmerné namahanie zapéasti alebo panvy.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

-vérv: must

- materjal: raam: Q235 teras + muud elemendid: PP, sadul - kate: PU nahk + helkur: PVC) + kate (domineeriv materjal: poliester.
muu: hdbedane kate + kumm)

- moodud: 24 x 10,5 x 20 cm

KAASA:

- iste

-universaalne ike, mis kinnitab sadula istmeposti kiilge
-juhtum

KARAKTERISTIK:

Moodne jalgrattaiste on pechme ja mugav. Lisaks summutab see vdga hésti vibratsiooni, tinu millele on rattasdit nauding. Sadul on
varustatud 2 vedruga ja spetsiaalse vahuga, mis neelab sdites 100ke. Kaasas ka vihmakindel kate. Sadulal on keskosas ohu- ja
niiskuskanaliga auk. Jalgrattasadul on varustatud helkurribaga, mis suurendab ndhtavust pimedal ajal ja suurendab seeldbi oluliselt
turvalisust sdidu ajal.

PAIGALDAMINE:

1. Keerake kruvid lahti

2. Asetage sadul istmepostile

3. Keerake kruvid kinni

Sadula kiilge on kinnitatud universaalne kinnituspukk.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Veenduge, et sadul on vastavalt tootja juhistele digesti kinnitatud jalgratta istmeposti kiilge. Kontrollige, kas koik kruvid ja
kinnitused on kindlalt kinni, et véltida sadula litkumist sdidu ajal.

- Reguleerige sadula kdrgus vastavalt oma pikkusele. Rattal istudes peaksid jalad olema polvedest kergelt kdverdatud, kui pedaalid
on kdige madalamas asendis. Vale kdrgus voib pohjustada ebamugavust ja vigastusi.

- Sadul peaks olema horisontaalne voi veidi ettepoole kallutatud, olenevalt individuaalsetest eelistustest. Liiga suur kaldenurk voib
pohjustada ebamugavust ja liigset koormust randmetele v3i vaagnale.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

-spalva: juoda

- medziaga: rémas: Q235 plienas + kiti elementai: PP, balnas - danga: PU oda + at$vaitas: PVC) + danga (dominuojanti medziaga:
poliesteris. kita: sidabro danga + guma)

- iSmatavimai: 24 x 10,5 x 20 cm

ISKAITANT:

- sédyné

-universalus jungas, pritvirtinantis balng prie sédynés stulpo
- atvejis

CHARAKTERISTIKA:

Siuolaikiné dviragio sédyné yra minksta ir patogi. Be to, labai gerai slopina vibracijas, todél vazinéti dviratiu bus malonu. Balnas
komplektuojamas su 2 spyruoklémis ir specialiu putplasciu, kuris sugeria smiigius vaziuojant. Taip pat yra lietaus uzvalkalas.
Balnelio viduringje dalyje yra anga su oro ir drégmés kanalu. Dviracio balnas apriipintas $viesg atspindincia juostele, kuri padidina
matomumga sutemus ir taip zenkliai padidina sauguma vaziuojant.

MONTAVIMAS:

1. Atsukite varztus

2. Uzdékite balng ant sédynés atramos

3. Priverzkite varztus

Prie balno tvirtinamas universalus tvirtinimo jungas.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Isitikinkite, kad balnas tinkamai pritvirtintas prie dviracio sédynés stulpo pagal gamintojo instrukcijas. Patikrinkite, ar visi varztai ir
tvirtinimo detalés yra tvirtai priverzti, kad balnas nejudéty vaziuojant.

- Sureguliuokite balno aukstj pagal savo Gigj. Sédint ant dviracio, kojos turi biti Siek tiek sulenktos keliuose, kai pedalai yra
Zemiausioje padétyje. Netinkamas aukstis gali sukelti diskomfortg ir susizalojima.

- Balnas turi buti horizontalus arba Siek tiek pakreiptas | priekj, priklausomai nuo individualiy pageidavimy. Per didelis pasvirimo
kampas gali sukelti diskomfortg ir pernelyg didelj rieSy ar dubens jtampg.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- krasa: melna

- materials: ramis: Q235 terauds + citi elementi: PP, segli - parsegs: PU ada + atstarotajs: PVC) + apvalks (doming&josais materials:
poliesters. cits: sudraba parklajums + gumija)

- izméri: 24 x 10,5 x 20 cm

IEKLAUTS:

- sedeklis

-universals jugs, kas fiks€ seglu pie sédekla statna
- lieta

RAKSTUROJUMS:

Miisdienigs velosipeda sédeklis ir miksts un &rts. Turklat tas loti labi slape vibracijas, pateicoties kuram ritenbrauksana sagadas
prieku. Segli ir aprikoti ar 2 atsperém un specialam putam, kas absorbg triecienus brauksanas laika. Komplekta ir arT lietus
necaurlaidigs parvalks. Seglu vidusdala ir caurums ar gaisa un mitruma kanalu. Velosipéda sédeklis ir aprikots ar atstarojoso joslu,
kas palielina redzamibu tumsa un tadgjadi ievérojami palielina drosibu brauksanas laika.

UZSTADISANA:

1. Atskraivgjiet skrives

2. Novietojiet seglu uz sédekla balsta

3. Pievelciet skriives

Uz segliem ir piestiprinats universals montazas jugs.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Parliecinieties, ka sédeklis ir pareizi piestiprinats pie velosipéda sédekla stiena saskana ar razotaja noradijumiem. Parbaudiet, vai
visas skriives un stiprinajumi ir ciesi pievilkti, lai s€deklis brauksanas laika nekustgtos.

- Noregulgjiet seglu augstumu atbilstosi savam augumam. S&zot uz velosip&da, kajam jabiit nedaudz saliektam celos, kad pedali
atrodas zemakaja pozicija. Nepareizs augstums var radit diskomfortu un ievainojumus.

- Segliem jabut horizontaliem vai nedaudz noliektiem uz prieksu, atkariba no individualajam vélmém. Parak liels slipuma lenkis var
radit diskomfortu un parmérigu slodzi uz plaukstas locitavam vai iegurni.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIACYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CHHEHUPIKALIA:

- KOJIip: YOpHHIA

- Marepiai: pama: cranb Q235 + inmi enementn: PP, cimno - woxon: PU mikipa + Bigbusau: PVC) + 4oxon (mepeBaxarounii Marepia:
nosiectep. iHIIe: cpidIscTe MOKPUTTS + Tyma)

- poamipu: 24 x 10,5 x 20 cm

BKJIIOYEHO:

- ciuto

-yHiBepcallbHa KOKETKa, sika (PiKCye CII0 JI0 MiACIASIBHOTO ITUPS
-KopIyc

XAPAKTEPUCTHUKA:

CyuacHe BeJOCHUIIEHE CUIIHHS M'sKe 1 3pydHe. Kpim Toro, BiH qyke 1o0pe racuTh BiOpallii, 3aBISKH YOMY KaTaTHCs Ha BEIOCHIISI
Oyne omne 3amoBonieHHs. CiuTo ocHaIIeHe 2 py>KHHAMH 1 CTIeIialbHOIO MIHOIO0, sIKa aMOPTH3Y€ YAApH IIij 9ac KaTaHHS. Takox B
KOMILIEKTI JOII03axXHCHUH 9oxoul. Cilio Mae OTBIp 3 KaHAJIOM JIJIs IIOBITPSI Ta BOJIOTH B CepeHiil yacTHi. Benocunenne cimio
OCHAIIIEHE CBITJIOBIIONBAKOYO0 CMYTOI0, SIKA MOKPAIIly€e BUIUMICTh Y TEMHHH Yac 00U 1 THM CaMHM 3HAYHO MiABHILY€E OE3MEKy il
yac i31u.

BCTAHOBJIEHHS:

1. IlocnaGTe rBUHTH

2. ITokmamiTh CiU10 Ha MiACINeNbHAN ITHP

3. 3aTATHITH TBUHTH

Jlo cimna KpinuThesl yHiBEpCcalbHE KPIIIeHHS.

IMPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHA:

- [lepexoHaiiTecs1, 110 Ci/UT0 MPABUIILHO MPUKPIIICHO JI0 MiJICIAeTBHOTO MITHPS BEJIOCHIISa BIAMOBIIHO JI0 IHCTPYKIiH BUPOOHHKA.
IMepexoHaiiTecs, 110 BCi TBUHTH Ta KPIIUICHHS HAIIIHO 3aTsATCHYTI, 00 CiJJI0 HE pyXasocs Mmij dac i3au.

- Bigperymroiite BucoTy ciuta BiAmoBigHO 10 ¢BOro 3pocty. Cinaroun Ha BEIOCHIIE, HOTH MOBUHHI OyTH 3JI€TKa 3irHyTi B KOJIiHAX,
KOJTH TIeJ1ajli 3HaXO/AThCsl B HIJKHBOMY TIOJIOXKEHHI. HempaBuiibHa BUCOTA MOYXKE PU3BECTH JI0 TUCKOM(OPTY Ta TPaBM.

- Cigno mMae OyTH TOPU30HTATEHIM a00 TPOXH HAXWJICHUM BIEPE, 3aJIeXKHO B/l IHANBIAyanbHUX yrogo0ans. 3aHAATO BETUKUH KyT
HaXWIy MOKe BUKJIUKATH TUCKOM(OPT 1 HaMipHE HaBAaHTAXKEHHS Ha 3aI'ICTs a0 Tas3.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HIIM 31PaBETO.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoayKra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PHKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEUOPUKALIUA:

- IBSIT: YePEeH

- Marepuai: pamka: cromana Q235 + npyru enementu: PP, cenno - mokpurue: PU xoxa + peduexkrop: PVC) + nokpurue
(ToMHHHpanI MaTepua: oJIuecTep. APyro: cpedbPHO MOKPUTHE + TyMa)

- pasmepu: 24 x 10,5 x 20 cm

BKJIIOYEHO:

- cefanka

- YHUBEpCasHa cko0a, KoATo (PUKCHpa CeUIOTO KbM KOIIETO Ha CealKaTa
-cltyyai

XAPAKTEPUCTHKA:

MopzepHara cefjainka 3a BeJIOCHIEe € MeKa 1 yao0Ha. OcBeH ToBa MHOTO 100pe racu BUOpanuure, OiaronapeHue Ha KOeTo
KoJoe3JeHeTo e Obae ynosoncTue. CeuoTo e 000pyIBaHO ¢ 2 NPYKHUHU U CHELMAaIIHA IIsHa, KOSTo abcopOupa ynapure 1o Bpeme
Ha KapaHe. BxitoueHo e 1 apxaoycroifunBo nokpurue. CeyioTo MMa OTBOp € KaHall 3a Bb3yX U Bilara B CpeJJHaTa yacT.
BenocunenHara cefainka € 060py/iBaHa CbC CBETIIOOTPA3UTENHA JIEHTA, KOSITO YBEIMYaBa BUAUMOCTTA CIIE] TBMHO U 110 TO3H HA4YUH
3HAYUTEITHO MOBHINIABAa OE30MACHOCTTA IO BPEME Ha KapaHe.

HUHCTAJIALIUSA:

1. Pa3xabere BUHTOBETE

2. ITocraBeTe ceayioTo BbPXY KOJIYETO Ha cellanKara

3. 3aTerHeTe BUHTOBETE

KBM censioro e npukperneH YHUBEpCcaaeH MOHTAXKEH XOMYT.

ITPABHUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- ¥Beperte ce, 4e CEAII0TO € MPABHIIHO 3aKPEMEHO KbM KOJIIeTO 3a CEalIKa Ha BEJIOCHUIIE/ia CIIOpe ] HHCTPYKIMHUTE Ha IIPOM3BOJUTEILS.
IIpoBepeTe nany BCHYKH BUHTOBE M KPEIIEKHH €JIEMEHTH Ca 3[paBo 3aTETHATH, 3a Ja MPEAOTBPaTUTE JBIXEHUETO Ha CEIIOTO MO
BpeMe Ha e3]1a.

- Perynupaiite BCOYMHATa Ha CEUIOTO CIIOPEX Balus pECT. Koraro cenure Ha Belocurena, Kpakara BU TpsIOBa Jja ca JIEKO CBUTH B
KOJIGHeTe, KOraTo NeJJajluTe ca B Hali-HUCKO 1oj10xeHue. HenpaBuiiHara BUCOUMHA MOXeE Ja JIOBEZE O JUCKOMMOPT U HapaHsBaHe.

- Cemnioro TpsiGBa /1a € XOPU30HTAIHO WM JIEKO HAKIIOHEHO HAIpesl, B 3aBUCUMOCT OT MHAMBHIYaJIHUTE IPEANIOUUTaH . TBBpIe
TOJIEMUST BI'bJI HA HAKJIOH MOXKE J1a IPUYMHU JUCKOM(DOPT U NPEKOMEPHO HATOBAPBAHE HA KMTKUTE MU Ta3a.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- boja: crna

- materijal: okvir: Celik Q235 + ostali elementi: PP, sjedalo - navlaka: PU koza + reflektor: PVC) + navlaka (dominantni materijal:
poliester. ostalo: srebrni premaz + guma)

- dimenzije: 24 x 10,5 x 20 cm

UKLJUCENO:

- sjedalo

-univerzalni jaram koji fiksira sjedalo za stup sjedala
-slucaj

KARAKTERISTIKA:

Moderno sjedalo za bicikl je mekano i udobno. Osim toga, vrlo dobro prigusuje vibracije, zahvaljujuci cemu ¢e voznja bicikla biti
uzitak. Sjedalo je opremljeno s 2 opruge i posebnom pjenom koja apsorbira udarce tijekom voznje. Ukljucena je i navlaka otporna na
kiSu. Sedlo ima rupu s kanalom za zrak i vlagu u sredi$njem dijelu. Sjedalo bicikla opremljeno je reflektiraju¢om trakom koja
povecava vidljivost nakon Sto padne mrak i time znacajno povecava sigurnost tijekom voznje.

MONTAZA:

1. Otpustite vijke

2. Stavite sjedalo na nosac sjedala

3. Zategnite vijke

Na sedlo je pri¢vrséen univerzalni montazni jaram.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Provjerite je li sjedalo pravilno pri¢vr§éeno na nosac sjedala bicikla prema uputama proizvodaca. Provjerite jesu li svi vijci i
pri¢vrsni elementi ¢vrsto zategnuti kako biste sprijecili pomicanje sjedala tijekom voznje.

- Prilagodite visinu sjedala svojoj visini. Kada sjedite na biciklu, noge bi vam trebale biti lagano savijene u koljenima kada su pedale
u najnizem polozaju. Nepravilna visina moze dovesti do nelagode i ozljeda.

- Sedlo treba biti vodoravno ili blago nagnuto prema naprijed, ovisno o individualnim preferencijama. Preveliki kut nagiba moze
uzrokovati nelagodu i pretjerano opterecenje zapeséa ili zdjelice.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

-farg: svart

- material: ram: Q235 stal + ovriga element: PP, sadel - 6verdrag: PU-ldder + reflektor: PVC) + dverdrag (dominerande material:
polyester. ovrigt: silverbeldggning + gummi)

- matt: 24 x 10,5 x 20 cm

INGAR:

- séte

-universalok som féster sadeln pé sadelstolpen
-fall

KARAKTERISTISK:

En modern cykelstol dr mjuk och bekvdm. Dessutom ddmpar den vibrationer vildigt bra, tack vare vilket cykling blir ett ndje. Sadeln
ar utrustad med 2 fjadrar och ett speciellt skum som absorberar stotar under korning. Ett regntétt dverdrag ingar ocksa. Sadeln har ett
hal med en luft- och fuktkanal i mitten. Cykelsadeln &r forsedd med en reflexremsa, som 6kar synligheten efter morkrets inbrott och
ddrmed avsevirt 6kar sdkerheten under cykling.

INSTALLATION:

1. Lossa skruvarna

2. Sétt sadeln pa sadelstolpen

3. Dra &t skruvarna

Ett universellt monteringsok ar fést pa sadeln.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Se till att sadeln ar ordentligt fastsatt pa cykelstolpen enligt tillverkarens anvisningar. Kontrollera att alla skruvar och féstelement ar
ordentligt dtdragna for att forhindra att sadeln ror sig under cykling.

- Anpassa sadelhojden till din l&ingd. Nér du sitter pa cykeln ska dina ben vara litt bdjda i kndna ndr pedalerna &r i lagsta ldge.
Felaktig hojd kan leda till obehag och skador.

- Sadeln ska vara horisontell eller nagot framéatlutad, beroende pa individuella preferenser. For stor lutningsvinkel kan orsaka obehag
och &verdriven belastning pé handleder eller backen.



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TG, O10TL 1] U1 GUUUOPPMGT| PE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIOL TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o Tpoiov Gv Aeimel 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEpTnpa.

- Pura&te oTO TO EYYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MMPOXAIOPIEMOZX:

-XpOUO: LoOPO

- VAo: mhaioto: ydAvPog Q235 + ddla otoryeia: PP, céha - kdoppa: déppa PU + avakiactmpoag: PVC) + kéAivppa (kupiopyo
VAUKCO: TOAVESTEPOG. AAAO: ETIGTPOGT QLGN + KOOVTGOVK)

- dwotdoeig: 24 x 10,5 x 20 cm

IEPIAAMBANETALI:

- £dpal

-kafoAkog Quydg TOL OTEPEMVEL TN GEAQ GTOV GTOAO TOL KaBiGHATOG
-umdbeon

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIXMA:

‘Eva povtépvo kabiopa modnidarov givar podokod kot aveto. Emmdéov, petdvel modd KoAd Toug Kpadoaouovs, x0pn 6Tovg 0moiong 1
modniacio Oa eivar guydpiot. H oého sivar e€omopévn pe 2 ehotnplo Kot 181K6 0ppd oV aroppoPd TovG KPadooroHs KoTd TV
odnynon. MephapPaveror eniong adiéPpoyo kdrvppo. H céha £xet tpdma pe kavail aépa Kot vypociog oto pecaio tufue. H céha
modnAdTov glvor eEOMMGUEVT [E [t OVOKAAGTIKY Ampida, 1 omoio avEGvel TNV 0paTdOTNTO LETA TO GKOTANL Kot £TCL VEAVEL
ONUOVTIKG TNV AGOAAELD KOTA TNV 0d1ynon.

EI'KATAXTAXH:

1. XaAapoote 11 Pideg

2. BdAte ™ oého 6TOV 6TOLO TOL KaOiGHATOG

3. Zoi&te Tig Pideg

"Evog yevikog Luydg otepEmong eivatl 6TEPEMUEVOS OTN GEAA.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Befowwbeite 6T1 1 6€ha elvat GmOTA GLVIESEUEVT] GTO GTOAO TOV KAOIGLLATOS TOL TOOINAGTOV GOUPMVA LLE TIG 0dNYIiES TOV
Koatookevaot. EAéyEte 611 OAeg ot Pideg ko T oTotyein oTEPEDONG EIVOL KAAR GPLYHEVA Y10 VO ATOTPEYETE TNV KV o™ TG GEANG
KoTd TV 0dMynon.

- Ilpocappodcte 10 VYog g 6éAaG 610 VYOG cog. Otav kiHeote 6T0 TOdMANTO, TO TOSH GOG TPETEL VO, EIVOL ELOPPDOG AVYIGUEVO, GTOL
yovoTo 0tav T TEVTGA gival ot younAdtepn 0éom. To AavOoopévo Hyyog pmopel va 00MyHGEL € EVOYANGT KOl TPOVUATIGHO.

- H oéha mpémet va givor oplovia 1 eEhappdg yepprévn Tpog Ta EUTPAG, avALOYa LE TIG ATOUKES TTpoTLUNGELS. H oAl peydin yovia
KAiong pmopet va mpokaréset Suoopio Kot VIEPPBOAIKT KATATOVIGT GTOVS KOPTOUG 1) Tr) AEKAVN.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

-kleur: zwart

- materiaal: frame: Q235 staal + andere elementen: PP, zadel - bekleding: PU-leer + reflector: PVC) + bekleding (dominant materiaal:
polyester. andere: zilveren coating + rubber)

- afmetingen: 24 x 10,5 x 20 cm

INBEGREPEN:

-zadel

-Universeel juk waarmee het zadel aan de zadelpen wordt bevestigd
-geval

KENMERKEN:

Een modern fietszadel is zacht en comfortabel. Bovendien dempt het trillingen zeer goed, waardoor fietsen een genot wordt. Het
zadel is voorzien van 2 veren en speciaal schuim dat schokken absorbeert tijdens het rijden. De set bevat ook een regendichte hoes.
Het zadel heeft een opening met een gootje om lucht en vocht in het middengedeelte af te voeren. Het fietszadel is voorzien van een
reflecterende strip die de zichtbaarheid in het donker vergroot en daarmee de veiligheid tijdens het fietsen aanzienlijk vergroot.

INSTALLATIE:

1. Draai de schroeven los

2. Plaats het zadel op de zadelpen

3. Draai de schroeven vast

Aan het zadel is een universeel montagejuk bevestigd.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Zorg ervoor dat het zadel goed aan de fietszadelpen is bevestigd volgens de instructies van de fabrikant. Controleer of alle
schroeven en bevestigingen goed zijn vastgedraaid om te voorkomen dat het zadel beweegt tijdens het rijden.

- Pas de zadelhoogte aan uw lengte aan. Als u op de fiets zit, moeten uw benen licht gebogen zijn bij de knieén als de pedalen in de
laagste stand staan. Een onjuiste hoogte kan leiden tot ongemak en letsel.

- Het zadel moet horizontaal of licht naar voren gekanteld zijn, athankelijk van de individuele voorkeuren. Een te grote hellingshoek
kan ongemak en overmatige belasting van de polsen of het bekken veroorzaken.



DA

Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- farve: sort

- materiale: stel: Q235 stal + andre elementer: PP, sadel - betraek: PU-leeder + reflektor: PVC) + betreek (dominerende materiale:
polyester. andet: sglvbelaegning + gummi)

-mal: 24 x 10,5 x 20 cm

INKLUDERET:

-sadel

-universal dg, der fastger sadlen til sadelpinden
-sag

KARAKTERISTISK:

En moderne cykelsadel er bled og behagelig. Derudover demper den vibrationer meget godt, hvilket gor cykling til en fornejelse.
Sadlen er udstyret med 2 fjedre og specialskum, der absorberer stod under kersel. Szttet indeholder ogsa et regntaet betraek. Sadlen
har en dbning med tagrende for at fjerne luft og fugt i den centrale del. Cykelsadlen er udstyret med en refleksstrimmel, der ager
synlighed i merke og dermed eger sikkerheden markant under kerslen.

INSTALLATION:

1. Losn skruerne

2. Placer sadlen pa sadelpinden

3. Spaend skruerne

Et universelt monteringsag er fastgjort til sadlen.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Serg for, at sadlen er korrekt fastgjort til cykelstolpen i henhold til producentens anvisninger. Kontroller, at alle skruer og
fastgerelsesanordninger er forsvarligt spandt for at forhindre, at sadlen bevager sig under kersel.

- Tilpas sadelhgjden til din hejde. Nar du sidder pé cyklen, skal dine ben vaere let bgjede i knaeene, nar pedalerne er i den laveste
position. Forkert hegjde kan fore til ubehag og skader.

- Sadlen skal vaere vandret eller let vippet fremad, athangig af individuelle praferencer. For stor en haeldningsvinkel kan forarsage
ubehag og overdreven belastning af handled eller baekken.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Nio utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

-cor: preto

- material: estrutura: aco Q235 + outros elementos: PP, sela - capa: couro PU + reflector: PVC) + capa (material dominante: poliéster.
outro: revestimento prateado + borracha)

- dimensoes: 24 x 10,5 x 20 cm

INCLUIDO:

-sela

-jugo universal que fixa o selim ao espigdo do selim
-caso

CARACTERISTICA:

Um selim de bicicleta moderno é macio e confortavel. Além disso, amortece muito bem as vibragdes, tornando o ciclismo um prazer.
O selim esta equipado com 2 molas e espuma especial que absorve os choques durante a condug@o. O conjunto inclui ainda uma capa
a prova de chuva. O selim possui uma abertura com calha para remoc¢éao de ar e humidade na parte central. O selim da bicicleta esta
equipado com uma faixa refletora que aumenta a visibilidade no escuro e, assim, aumenta significativamente a seguranga durante a
condugdo.

INSTALACAO:

1.° Desaperte os parafusos

2.° Coloque o selim no espigdo

3. Aperte os parafusos

Um garfo de montagem universal esta fixado ao selim.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Certifique-se de que o selim esta devidamente fixo ao espigdo da bicicleta de acordo com as instru¢des do fabricante. Verifique se
todos os parafusos e fixadores estdo bem apertados para evitar que o selim se mova durante a condugao.

- Ajuste a altura do selim a sua altura. Quando se senta na bicicleta, as pernas devem estar ligeiramente fletidas ao nivel dos joelhos
quando os pedais estdo na posi¢ao mais baixa. A altura incorreta pode causar desconforto e lesdes.

- O selim deve estar na horizontal ou ligeiramente inclinado para a frente, dependendo das preferéncias individuais. Um angulo de
inclinagdo demasiado grande pode causar desconforto e tensdo excessiva nos pulsos ou na bacia.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, e kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznejSo uporabo.

SPECIFIKACIJA:

-barva: ¢rna

- material: ogrodje: jeklo Q235 + ostali elementi: PP, sedez - prevleka: PU usnje + odsevnik: PVC) + prevleka (prevladujo¢ material:
poliester. ostalo: srebrna prevleka + guma)

-mere: 24 x 10,5 x 20 cm

VKLJUCENO:

-sedlo

- univerzalni jarem za pritrditev sedeza na sedezno oporo
-kovcek

ZNACILNOST:

Sodobno kolesarsko sedlo je mehko in udobno. Poleg tega zelo dobro dusi tresljaje, zato je kolesarjenje uZzitek. Sedlo je opremljeno z
2 vzmetema in posebno peno, ki absorbira udarce med voznjo. V kompletu je tudi dezno odporna prevleka. Sedlo ima v osrednjem
delu odprtino z zlebom za odvajanje zraka in vlage. Kolesarsko sedlo je opremljeno z odsevnim trakom, ki poveca vidljivost v temi
in s tem znatno poveca varnost med voznjo.

NAMESTITEV:

1. Odvijte vijake

2. Postavite sedez na sedezno oporo

3. Privijte vijake

Na sedez je pritrjen univerzalni pritrdilni jarem.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Prepricajte se, da je sedez pravilno pritrjen na sedezno oporo kolesa v skladu z navodili proizvajalca. Preverite, ali so vsi vijaki in
pritrdilni elementi dobro priviti, da preprecite premikanje sedeza med voznjo.

- Visino sedeZa prilagodite svoji vi§ini. Ko sedite na kolesu, naj bodo vase noge rahlo pokréene v kolenih, ko so pedala v najnizjem
polozaju. Nepravilna visina lahko povzro¢i nelagodje in poSkodbe.

- Sedlo naj bo vodoravno ali rahlo nagnjeno naprej, odvisno od osebnih Zelja. Prevelik kot naklona lahko povzroci nelagodje in
prekomerno obremenitev zapestja ali medenice.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkedi: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kayttod ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Al kiyti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- véri: musta

- materiaali: runko: Q235 teréds + muut elementit: PP, satula - kansi: PU-nahka + heijastin: PVC) + kansi (dominoiva materiaali:
polyesteri. muu: hopeapinnoite + kumi)

- mitat: 24 x 10,5 x 20 cm

MUKANA:

-satula

-Universaali ike, joka kiinnittdd satulan satulatolppaan
- tapaus

OMINAISUUDET:

Nykyaikainen polkupydrén satula on pehmed ja mukava. Lisdksi se vaimentaa tarindd erittdin hyvin, mika tekee pyorailysté
nautintoa. Satula on varustettu 2 jousella ja erityiselld vaahdolla, joka vaimentaa iskuja ajon aikana. Sarja sisaltdd myds
sateenkestdvén suojan. Satulassa on kourulla varustettu aukko ilman ja kosteuden poistamiseksi keskiosasta. Polkupydrén satula on
varustettu heijastinnauhalla, joka lisdd nakyvyyttd pimedlld ja lisdé siten merkittavasti turvallisuutta ajon aikana.

ASENNUS:

1. Loyséd ruuvit

2. Aseta satula satulatolppaan

3. Kiristé ruuvit

Satulaan on kiinnitetty yleiskiinnityshaka.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Varmista, ettd satula on kiinnitetty kunnolla polkupy6rin satulatolppaan valmistajan ohjeiden mukaisesti. Tarkista, ettd kaikki ruuvit
ja kiinnikkeet on kiristetty tiukasti, jotta satula ei padse likkkumaan ajon aikana.

- Sé4dé satulan korkeus pituutesi mukaan. Pyorén seldssd istuessasi jalkojen tulee olla hieman koukussa polvista, kun polkimet ovat
alimmassa asennossa. Vaira korkeus voi aiheuttaa epdmukavuutta ja vammoja.

- Satulan tulee olla vaakatasossa tai hieman eteenpéin kallistettuna yksil6llisten mieltymysten mukaan. Liian suuri kaltevuuskulma
voi aiheuttaa epdmukavuutta ja liiallista rasitusta ranteisiin tai lantioon.



